Nuova grande sede per Superfici DHARMA: logica no impact
Superfici has a new headquarters
- DHARMA: no impact logic

Imag- Superfici , societa

storica di riferimento nella
progettazione, sviluppo e fab-
bricazione di impianti completi
di verniciatura, del gruppo
SCM, ha una nuova grande
sede.
Nata nell'ambito della vernicia-
tura del legno Superfici ha ne-
gli anni sviluppato competenze
specifiche nella realizzazione di
impianti di verniciatura anche
per vetro, plastica, metallo o
materiali compositi.
La nuova sede nasce dalla
necessita di ampliare I'area
produttiva (fig. 1) e soprattutto
I'area dedicata allo showro-
om, cioe alla parte espositiva,
dove i clienti potranno vedere
funzionanti una gran parte delle
macchine prodotte dall’azien-
da. Inoltre sara possibile simu-
lare I'impiantistica in base alle
esigenze del cliente stesso.
La nuova sede si trova a Vil-
lasanta, in provincia di Monza
e Brianza, in una delle aree
italiane a maggior vocazione
mobiliera.

www.superfici.com

Imag-Superfici, of SCM

group, historic benchmark
company for the design,
development and manufacture
of coating plants, has a new
headquarter.
Born in the wood coating indu-
stry, over the years Superfici
developed specific skills in
manufacturing coating plants
also for glass, plastic, metal
and other composite materials.
The new headquarter born
from the need to expand the
production area (fig. 1) and
especially the showroom, whe-
re customers can see many
functioning machines. It will
be also possible to simulate
plants according to the custo-
mer needs.
The new headquarter is in
Villasanta, in the province of
Monza e Brianza, one of the
Italian furniture greater area.

wwrwsuperficl.com

"insieme di attivita eserci-

tate dall'uomo influenza-
no sensibilmente la stabilita
dell’'ecosistema. Il sistema di
processi connessi alla crescita
produttiva si trovano ad af-
frontare la sfida della riduzione
dell'impatto ambientale, misu-
rato in termini di consumo di
risorse naturali e di produzione
di emissioni dannose. OECE
valuta |'impatto delle proprie
attivita e dei propri prodotti,
promuove le migliori tecnolo-
gie disponibili e il pit efficiente
utilizzo delle risorse, adottando
ogni misura idonea a limitare
gli effetti delle proprie attivita
sull'ambiente.
Per OECE sostenibilitd am-
bientale significa soprattutto
avviare processi produttivi che
riducano le emissioni e che
dipendano sempre meno da
fonti esauribili. Investiamo in
ricerca per ridurre sempre pil
I'impatto sull’ambiente, perché
il futuro potra arrivare solo da
un presente che sa rigenerarsi.
Per questi motivi OECE ha ide-
ato il programma integrato di
sostenibilita ambientale Dhar-
ma. L'approccio produttivo &
orientato in direzione delle pit
avanzate tecnologie di abbatti-
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Togeiher, the various activities
conducted by the human race
significantly affect the stability of
the ecosystemn. This is why, today,
the system of processes con-
nected to our production growth
is facing the challenge of reducing
its environmental impact in terms
of the consumption of natural
resources and harmful production
emissions. OECE assesses the
impact of its activities and products
and promotes the best technolo-
gies available and a more efficient
use of resources by adopting all
suitable measures for limiting

the effects of its activities on the
environment.

For OECE, environmental sustaina-
bility means, above all, introducing
production processes that reduce
emissions and depend less and
less on non-renewable sources.
We invest in research to increasin-
gly reduce our impact on the en-
vironment because the future can
only be reached from a present
that can regenerate.

This is why OECE has created

an integrated program of envi-
ronmental sustainability called
DHARMA.

Its production approach seeks to
exploit the most advanced techno-
logies for reducing environmental



mento dell'impatto ambientale
prima di tutto attraverso la
tecnologia Rama, che preve-
de l'utilizzo di materie prime
provenienti da fonti non fossili.
Il perno innovativo poggia prin-
cipalmente sul contemporaneo
utilizzo di fonti biorinnovabili
dedicate, contenute in grandez-
ze definite nelle composizioni e
tracciabili attraverso il metodo
C14 e I'impiego di biorisorse
allocate.

Attraverso il progetto Loto,
OECE sviluppa prodotti pronti
all'uso, ad alto residuo secco,
che riducono sensibilmente I'e-
missione di composti organici
volatili. La gamma di prodotti
all'acqua sviluppata dai labo-
ratori OECE riduce I'emissione
di COV contribuendo efficace-
mente alla riduzione dell'impat-
to ambientale.

Con il progetto Samsara OECE
ha realizzato un'ampia gamma
di prodotti a ridotta perico-
losita, esenti da aromatici,
contenenti isocianati a basso
contenuto di monomeri o basa-
ti su una tecnologia alternativa
esente da isocianati.

Nasce una generazione di
prodotti innovativi ecososteni-
bili per interni ed esterni dalle

performance sorprendenti,
perché volgiamo immagina-

re un futuro migliore senza
rinunciare alle prestazioni a cui
siamo abituati,

Per OECE, agire in maniera
perfettamente ecocompatibile
e un dovere. Perché aria e cielo
pulito dovranno accompagnare
sempre la vita degli abitanti di
questo pianeta.

www.sherwinwilliams.com

impact, especially by means of

its RAMA technology that uses
raw materials from non-fossil
sources. The innovative linchpin
of this approach rests mainly on
the simultaneous use of specially
allocated bio-resources and spe-
cific bio-renewable sources with
compositions and sizes that are
clearly defined and can be traced
via the C14 method.

Thanks to the LOTO project OECE
develops ready-to-use, high, dry
residue products that significantly
reduce the emission of volatile
organic compounds.

The range of waterborne products
developed by the OECE labora-
tories contributes effectively to

reducing environmental impact by

reducing VOC emissions. eB0 s elas .- e i
With its SAMSARA project, OECE o SR
has created a wide range of orma

odour-free, low hazard products, s 3 |
containing low monomer content : |
isocyanates or based on alternative '
isocyanate-free technology.

This has given rise to a generation . ﬂ

of innovative, high performance ﬁ -
eco-sustainable products for both :
indoors and outdoors because we
want to imagine a better future
without compromising our custo-
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eco-compatible manner is a must. applicazioni co
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